Einleitung

Dieses Buch ist das Ergebnis zehnjédhriger Sammel- und Recherchetétigkeit. Am Anfang stand die Faszina-
tion angesichts der Monumentalitét zahlloser slowenischer Getreideharfen. Die Tatsache, zuféllig viel frither
auch in Japan in zwei weit voneinander entfernten Gegenden zwei vollig unterschiedliche hausférmige Ge-
treideharfen gesehen zu haben, verfiihrte mich dazu nachzuforschen. Es war naheliegend, Gemeinsamkeiten
und Unterschiede im konstruktiven Gefiige zum Gegenstand einer wissenschaftlichen Arbeit zu machen.
Mit nur zwei japanischen Vergleichsobjekten wére diese Arbeit nicht sehr ergiebig und wahrscheinlich auch
wenig interessant ausgefallen. Gezieltes Literaturstudium brachte Hinweise auf weitere Gegenden, in denen
es dereinst Getreideharfen gab. Oft waren es aber auch nur angedeutete Erwéhnungen in Beschreibungen
von Reiseschriftstellern, die mich auf eine Fihrte lockten. Gerade fiir China waren diese eine wertvolle
Quelle.

Es wurde nicht allzu viel Literatur zu diesem Thema verfasst. Reine Nutzbauten, vielfach nur temporér
aufgestellt, lockten weder breitere Wissenschaftlerkreise sich mit ihnen auseinanderzusetzen, noch genossen
diese Objekte auch nur anndhernd so viel Wertschitzung wie Wohnhéuser oder Speicher. Viele der abgebil-
deten und beschriebenen Beispiele existieren mittlerweile nicht mehr. ,,Etwa 300 Jahre sind vergangen, seit
Johann Weichard Valvasor zum ersten Mal die Getreideharfe in Gorenjsko in seinem Werk ,Die Ehre des
Herzogthums Crain‘ beschrieben hat; das Interesse an dieser heimischen Trocknungsvorrichtung, die die
Felder und Weiden in unserem Heimatland belebten, ist noch immer vorhanden.! (Abb. 1)
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Abb. 1: Aus: Valvasor, Die Ehre des Herzogthums Crain, 105.

I Tone Cevc, Jaka Cop, Slovenski kozolec; Zirovnica 1993, 11.
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Cevc schrieb diese Zeilen vor
mehr als 15 Jahren. Legt man die
Betonung auf Interesse, wird einem
der eine oder andere vielleicht sogar
noch zustimmen. Viele sind es nicht.
Nostalgischer Respekt vor einem
der einst bedeutendsten Bauwerke,
das in seiner urspriinglichen Form
jegliche Bedeutung verloren hat und
dessen Erhaltung 6konomisch nicht
mehr zu rechtfertigen ist, lassen die
letzten Zeugnisse dahinsiechen. Ab-
reilen will sie kaum jemand. Sie
diirfen verfallen. Besonders grofe,
schone Exemplare werden da und
dort als Museumsbauten oder Ver-
; g ; anstaltungshallen genutzt. Manch
Abb. 2: Xifancun im Mudiqing-Tal (CHI). (Foto von Handel-Mazzetti 1914/16, ein Dorfvorsteher erkennt auch in
Museum fiir Volkerkunde Wien, Fotoarchiv, Foto Nr. 13.793 B) kleineren Exemplaren die fremden-
verkehrsfordernde Verwertbarkeit
des Authentischen, wenn es sich erst
einmal um die letzte Getreideharfe
vor Ort handelt. Im restlichen Europa
ist der Abschied nahezu iiberall voll-
zogen.

In Ostasien sind diese Bauten teil-
weise noch in Verwendung, aber die
Verdringung hat ebenfalls begonnen.
Nur in sehr entlegenen Gegenden
scheint die Zeit still gestanden zu
sein. Handel-Mazzetti fotografierte
vor 100 Jahren ein Dorf im Mudi-
ging-Tal im Grenzgebiet zwischen
Yunnan und Sichuan (beide CHI).
(Abb. 2) Vor vier Jahren sah die Sze-
nerie nicht anders aus. (Abb. 3) Wenn

: man sorgfiltig vergleicht, stellt man
Abb. 3: Sanjiacun im Mudiging-Tal (CHI). fest, dass die Getreideharfen weniger
und niedriger geworden sind. Ab und
zu ist inzwischen ein Haus mit gebrannten Tonziegeln gedeckt. Die bewaldeten Hénge haben sich gelichtet.
Die letzten vier Jahre geniigten fiir einen enormen Entwicklungssprung. Jetzt ist das Tal von einem Stau-
see Uberflutet, der die Fabriken einer nahe gelegenen Kreisstadt unabhéngiger von Stromschwankungen
macht.

Dass es sich bei den entwickelten Getreideharfen um Architektur im Sinne eines anspruchsvollen Bauens
handelt, ist Inhalt dieses Buches. Die griechischen Begriffe aoyn und teyvn, von denen sich der Begriff
Architektur herleitet, geben sehr gut wieder, worin ich die bleibende Bedeutung dieser Bauten sehe: erste,
urspriingliche handwerkliche Kunst.

Der Begriff ,,Getreideharfe” ist so ungewdhnlich, dass er zunichst einmal erklart werden muss. Im
darauffolgenden Kapitel wird die Funktion der Getreideharfe erldutert. Es ist gerade die selbstversténdliche
Omniprisenz dieses Wirtschaftsgebdudes, die weitgehend verhindert hat, dass ihm wissenschaftliche Auf-
merksamkeit geschenkt worden wire. Seit die Getreideharfe wirtschaftlich obsolet ist, ist sie gdnzlich aus
dem Bewusstsein verschwunden.
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Viele Erkenntnisse mussten auf manchmal sehr
groBen Umwegen gewonnen werden. In Japan wur-
de ich gleich zu Beginn mit der Aussage konfron-
tiert, dass dies doch kein architektonisches Thema,
sondern ein landwirtschaftliches sei. Ich hatte bei
meinen vorausgegangenen Recherchen jedoch eine
faszinierende Entdeckung gemacht. Wihrend sich
die bloBe Mustersammlung sukzessive zu einer ty-
pologischen Sammlung verdichtete, nahm, zunéchst
ganz langsam, dann immer deutlicher, eine dahinter
liegende Schicht Gestalt an: Diese Objekte erklidren
konstruktive Grundprinzipien des historischen Holz-
baus — nicht alle, aber viele, in Europa mehr als in
Ostasien. Zwar enttduscht {iber das vermutete Desin-
teresse nahm ich den Hinweis japanischer Kollegen
dennoch ernst. Es hatte schon seine Richtigkeit. Erst
die mehr oder weniger intensive Auseinandersetzung
mit historischer ostasiatischer Landwirtschaft fiihrte
mir die wirtschaftliche Bedeutung des Getreidebaus
vor Augen. Historische Zusammenhénge sind nur als
Verkniipfung vielféltiger Bedingungen zu verstehen.
Die fast grenzenlose und in ihrer Dichte kaum zu
iiberblickende Verflechtung dieser Bedingungen ver-
suche ich in Kapitel 3 ndherzubringen.

Auf das Vorkommen von Getreideharfen in Osta-
sien wird ab und zu in der europdischen Literatur
hingewiesen. Wissenschaftliche Untersuchungen, wie
wir einige aus Europa kennen, gibt es im hier dargestellten Zusammenhang aber kaum. Auf die wenigen
Ausnahmen komme ich zu sprechen. Arbeiten iiber die fiir den Architekturhistoriker und Bauforscher in-
teressantesten Objekte, hausformige, konstruktiv komplexe Exemplare, sind fiir den ostasiatischen Raum
tiberhaupt erst vor kurzem von mir publiziert worden.?

Ich bin dabei zu zwei interessanten Ergebnissen gekommen: Die eine Erkenntnis war, dass gleiche Pro-
blemstellungen im Westen wie im Osten zu gleichen Problemlosungsstrategien gefiihrt haben, die in nahezu
identischen Bauformen ihren Ausdruck gefunden haben. Andererseits konnte festgestellt werden, dass in
der Detaillosung konstruktiver Aufgabenstellungen auf die eigene Bautradition zuriickgegriffen wurde. Im
Detail gehe ich darauf und vor allem auf die Konsequenz der sichtbaren Vergleichbarkeit des Bauens in
Europa und Ostasien in Kapitel 5 ein.

Ich verwende im Titel bewusst nicht den Begriff Architektur, um in die gewéhlte Gliederung des typolo-
gischen Vergleichs zwischen West und Ost auch jene einfachsten Getreideharfen mit einbeziehen zu kdnnen,
die manche nur widerwillig als Architektur akzeptieren wiirden. Das ist keine Herabwiirdigung der Bauten,
die Kernthema dieser Untersuchung sind. Ganz im Gegenteil erscheint mir ihre Konstruktion, die tiber
Jahrhunderte fortwéhrend adaptiert und perfektioniert wurde, so bedeutsam, dass sie einige grundlegende
Prinzipien der Holzskelettbauweise unnachahmlich erldutern kann. Die Wénde durften nicht verschlossen
werden. Uber den waagrechten Stangen hingen die Getreidegarben im Wind. Eine voll behiingte Wand bot
dem Wind dhnlich Widerstand wie die Segel eines Schiffes. Die notwendige Aussteifung gegen den immer
einseitigen Lastangriff durch Wind musste daher, so wie die Konstruktion selbst, sichtbar bleiben. Dadurch
ist bei vielen Beispielen auch der Blick in die Dachkonstruktion uneingeschrinkt. (Abb. 4) Bei welcher
anderen Konstruktion lésst sich in allen unterschiedlichen Erscheinungsformen in dhnlich deutlicher Weise
eine Gegeniiberstellung westlicher und 6stlicher Holzbautraditon untersuchen?

Abb. 4: Diese Getreideharfe aus dem Iseltal (A) gibt Einblick
in alle Details ihres konstruktiven Aufbaus.

2 Klaus ZwERGER, Hausformige Getreideharfen in Japan, in: Anthropos 100.2005/1; Fribourg 2005, 127—149; Klaus ZWERGER, Die
Getreideharfen der Dong. Ein Spezifikum in China, in: Monumenta Serica, vol. LV; St. Augustin 2007, 471-512.
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Ein Bauen, das seinen Ursprung nicht dem Zeichenstift verdankt, das sich im Laufe von Jahrhunderten
immer anders gearteten Bedingungen angepasst hat, das von Siedlern transferiert wurde, die am Zielort an-
dere Ressourcen vorfanden, widersetzt sich vehement allen Versuchen einer typologischen Klassifizierung.
Zwei Griinde gibt es, sich dennoch dariiberzuwagen. Der eine ist ein ganz pragmatischer. Die Kapitel 6
und 7 sind in viele Unterkapitel gegliedert. Das soll ein komplexes Thema ordnen helfen. Der zweite ist die
methodische Entscheidung, Beispiele aus zwei unterschiedlichen Kulturen miteinander zu vergleichen. In
diesen beiden Kapiteln wird immer wieder auf Kapitel 3 Bezug genommen.

Kapitel 8 komplettiert die Untersuchung. Die weitgehende Gleichheit der Dachdeckung im Westen und
im Osten und vor allem dieselben Bedingungen sind ein willkommener Anlass, die getrennte Betrachtung
westlicher und 0Ostlicher Exemplare wieder zusammenzufiithren. Dieser Gleichklang im Witterungsschutz
der Getreideharfen wird im 9. Kapitel noch einmal konterkariert. In ihm werden ausgesprochene Gegensitz-
lichkeiten und ihre Hintergriinde herausgearbeitet.

Die sehr umfassend angelegte Untersuchung bringt mit sich, dass Beispiele aus einer Vielzahl von Or-
ten, Regionen oder Provinzen vorgestellt werden, die, wenigstens teilweise, nicht allgemein bekannt sind.
Um zumindest eine grobe Vorstellung davon zu geben, wo sie sich befinden, wird das zugehdrige Land in
Kurzform angegeben. Die Landerkiirzel sind wie folgt zu lesen:

A . Osterreich | T Italien

CH ....... Schweiz Jo, Japan
CHI ...... China R ... Rumaénien
CRO ..... Kroatien RUS ...... Russland
D ... Deutschland S e Schweden
EST ...... Estland SLO ...... Slowenien
F o Frankreich SP ......... Spanien

Am Anfang des Kapitels 4 sind zwei Kartenskizzen als Abb. 41 und 42 eingefiigt. Sie sollen einen groben
Uberblick iiber jene Regionen in Europa und Ostasien vermitteln, die in dieser Untersuchung in Wort oder
Bild thematisiert werden. Alle im Text genannten Ortschaften einzuzeichnen, ist einfach im vorgegebenen
Grofenrahmen nicht moglich.

Im Text werden einige Begriffe verwendet, die manchem Leser unangenehm ins Auge springen. ,,Leser*
ist der erste. Die durchgehende Verwendung ménnlicher Wortendungen ist der Sprachdkonomie geschuldet
aber dennoch geschlechtsneutral gemeint.

Immer wieder werden Bauten in der Untersuchung als ,,primitiv* bezeichnet. Im sozialanthropologischen
Umfeld ist dieser Ausdruck nicht mehr aktuell. In der Architektur ist er hingegen trotz seiner Unschérfe
durch Standardwerke wie Raimund Abrahams ,,Elementare Architektur*® nach wie vor so im allgemeinen
Sprachgebrauch verankert, dass Ersatzvokabel aufwendig erldutert werden miissten und letztendlich dennoch
weniger klar den zu beschreibenden Inhalt transportieren.

Die Begriffe Osten und Westen sind in rein geographischem Sinn aufzufassen.

Der Begriff ,,Joch* wird so verwendet, wie er in Europa in vielen Gegenden und Publikationen gebriuch-
lich war und ist. Getreideharfen sind gekennzeichnet durch vertikale Siulen, die horizontale Stangen tragen.
Joch bezeichnet den Abstand zweier Sdulen in Langsrichtung. Stehen beispielsweise vier Stiitzen zu einer
langen Leiternreihe verbunden hintereinander, spricht man also von einer dreijochigen Leiter. Handelt es
sich um mehrreihige Getreideharfen, wird der Begriff Joch sinngemil3 angewandt. Er bezeichnet dann den
Abstand von einer quer zur Langsrichtung stehenden giebelparallelen Ebene zur néachsten. Diese Bezeich-
nungsweise wird klarerweise fiir die ostasiatischen Beispiele beibehalten, obwohl sie dann mit der in China
tiblichen in Konflikt steht. Wenn ein Tempelgrundriss von vier Séulen in der Léngsrichtung und drei Sdulen
in der Tiefe aufgespannt wird, dann wird in der Fachliteratur jedes der so definierten dreimal zwei Rechtecke
als Joch bezeichnet. In dieser Untersuchung handelt es sich aber nur um drei Joche.

Samtliche Einschiibe ,,[...]* sind Anmerkungen des Autors.

3 Raimund ABrRAHAM, Josef DaPrA, Elementare Architektur; Salzburg 1963.





